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Tak fordi du valgte If6 Sign.

Du har valgt et miljovenligt, rengoringsvenligt og elegant toilet. For at garantere korrekt og sikker
installation af produktet opfordrer vi dig til at falge monteringsvejledningen.
If6 patager sig ikke ansvaret for skader, der er opstaet som fglge af fejlagtige udfort installation.

. o perfekt renskylning af hele skalen med garanteret skyl-
WC- tilslutningen leeffekt.

Vandtilslutningen til toilettets indlgbslange er fleksibel i
hejden og delvis ogsa til siderne, hvilket giver en nem
montering til de fleste eksisterende vandinstallationer, se
billede @ .

Tilslutningsmal og evrige mal pa wc. stolene fremgar af
malskitserne pa side €.

Fresh WC markedsfores af virksomheden Sara Lee.
For mere information: saralee-int.info

a/s blumgller, 5500 Middelfart.

TIf: 66 11 29 99, hverdage 9-11

Som standard medfglger en lige wc. tilslutning, 1f6 nr. 1f6 Sian 4
96525. Montering se billede @. 0 Sign 6840
Som tilvalg: Du har valgt den optimale WC-stol med indbygget S-
Excentrisk wc. tilslutning, 13 mm. fleksibilitet. If6 nr. las. Den kan normalt monteres lige sa enkelt, hurtigt
99636. Montering se billede @. og pa de samme steder som WC-stole med traditionel,
. . aben S-las. De maksimale mal ved montering pa gamle
Aﬂngt“SIUtnmg stobejernsstudser fremgar af billede @ .

. o Hvis stabejernsstudsen er for stor, skal den skeeres
Som ekstra tilbehor t'!. Sign we. stol 686..2 kan veelges: af (billede 0). Udfar herefter monteringen med WC-
HVIdﬁl aflebsstudse If6 nr. 96501 eller If6 nr. 56507. tilslutning, If6-nr 96525. Se billede [>)
Se billede @. Husk, at topdeekslet skal saettes pa for montering. Se

billede @ -

Vandsikker gulvfaeste

Som ekstra tilbeher findes et vandsikker gulvfeeste Ifé Sign 6860, 6861
If6 nr. 98015. Montering se billede @ . N . . _
Vandsikker gulvfeeste til limning If6 nr. 98030. Montering  1fd Sign toilet nr. 6860 er det optimale standard toilet

se billede Q med indbygget rengeringsvenlig S-las. Det kan normalt

installeres lige sa hurtigt og nemt de samme steder som
Da=kliste toiletter med &bne S-lase.

Maksimumsmal ved montering pa aeldre stebejernsaflgb

Som ekstra tilbehor se billede @.

Deekliste i hvid silikonegummi Ifé nr. 98021 Hvis stobejerns aflobsstudsen er for stor — skeeres

Montering se billede @ - {. ( billede @) og monter med wec. tilslutning 1fé nr. 96525,
se billede @.

Limning/ siIikonering Bemeerk at deekpladen skal monteres pa toilettet for

monteringen. Se billede @.
Du har mulighed for at fastmonteres Deres [f6 Sign wc.
stol til gulvet ved limning / silikonering. Se billede -{®. If6 Sign 6862
Fastsaetning til gulvet skal ske i overensstemmelse med
gulvfabrikanten. Renger forst gulvet sa det er fedtfrit og
tort. Til limning af wc. stolen anbefales Secolastic MS
55, eller tilsvarende silikonefugemasse Anvend ikke wc.
stolen for silikonen er tor.

Vedlagte deekhaetter 16 nr. 91895 (hvid) Alt. If6 nr. 91915
(sand)anvendes i wc. stolens skruehuller.

If6 Sign toilet nr. 6862 er beregnet til montering med
horisontal aflgbstilslutning. - P —las
Aflgbsbgjninger findes som tilvalg. Se billede® .

If6 Sign 6870, 6872, 6873

Limning af toiletter hvor der er monteret armstotter kan  f6 Sign toilet nr. 6870, 6872, 6873 er det perfekte toilet

ikke anbefales. til renovering. Toilettet har aben S-l&s og en stor fod s&
det er muligt at skjule gamle skruehuller.

Sign toilet 6870 monteres ofte hvor Sign model 6860
ikke kan anvendes p.g.a. for store aflobsstudse som

Dette WC er forberedt til at kunne bruge funktionen ikke kan tilskeeres, eller hvor der er store hulekiler pa

Fresh WC med hygiejnisk dosering af en tablet ved vaeggen.

hjeelp af skylleknappen.

Tabletten anbringes i skyllearmaturet ved at abne skyl- Ifo Sign 6893, 6894

leknappen og saette tabletten ned i den bla lagskrue som

vist pa billede H - @ . Denne WC-stol til vaegmontering giver dig mere gulv-

Afhaengigt af tablettens indhold kan den afgive en frisk plads. Den letter rengoringen af badevaerelset. Monte-

duft, renggrende effekt i hele skalen samt farve. ringssaet medfolger.

| modseetning til traditionelle duft- og rengeringsblokke, Hvis der er behov for vaegforsteerkning, fas If6 WC-fikstur

der haenger pa kanten af skalen, giver denne lasning en  som tilvalg. Ifé-nr. 98810



Skylleknapper

If6 Sign toiletterne bliver som standard leveret med
blankforkromet skylleknap.

Som tilvalg findes blandt andet:

Forhojet vippeknapseet i blankforkromet, beregnet for
beveegelseshaeammede.

If6 nr. 98308 VVS nr. 609446.689

Vippeknapseet med ens symboler. anvendes ved samme
skyllemaengde pa begge skyl.

If6 nr. 98310 VVS nr. 609446.580

Afmontering af skylleknap og

cisternekappe

Afmonter skylleknappen, cisternekransen, og cisterne kappen

som anvist pa billede @@ @ )

Servicering af armaturet

Hvis vandet Igber konstant i wc. skalen — kontroller forst at
udlgbsventilens ventilring ikke er skadet. Hvis dette er tilfaeldet
monter ny ventilring 16 nr.96765.

Se billede ) - B

Kontroller derefter at indlebsventilen lukker korrekt. Hvis ikke
monteres ny indlgbsventil If6 nr. 96766.

Se billede - /D).

Haevearmen pa indlgbsventilen, er normalt monteret pa den
lave flyderindstilling for tidsmaessigt at give den optimale
vandpafyldning af cisternen. Denne indstilling klarer maksimalt
et 10 bars vandtryk. Ved problemer med hgjere vandtryk flyttes
haevearmen til gverste indstilling. Se biIIede@.

Skyllevolumen

Deres If¢ wc. stol er fra fabrikken indstillet til 4 og 2 liters
dobbeltskyl. Stort set alle danske aflobssystemer opfylder
kravene til 4/2 liter skyl inden for normerne i DS 432, eller den
europeeiske faelles norm EN 12056-2. Men skulle De veere
bekendt med, at netop Deres aflobssystem afviger i forhold

til ovenstaende, vil vi rade Dem til, at forhgje skyllemaengden
efter behov.

Har der tidligere veeret forstoppelse i Deres aflobssystem, kan
det skyldes en defekt, eller darligt fungerende kloakledning,
man bor da sendre skyllet til 6/3 liter eller hgjre skyllemaengde.
If¢’s toiletter kan nemt indstilles fra 2 — op til 8 liter.

Er aflobssystemet af aeldre dato ( aeldre end 1970) og udfert af
lerrgr uden indvendig glasering eller betonrgr. Forhgj da skyl-
lemaengden.

! OBS. Den reducerede skyllemzengde 2,0 liter ma ikke anven-
des generelt, da dette kan medfare tilstopning i aflabssystmet.
Skyllemaengden 2 liter bor kun anvendes til udskylning af urin.

Justering af skyllemangden

Luk farst for vandtilfarelsen til toilettet. For at kunne jus-
terer skyllemaengden for det lille skyl, afmonteres broen
som vist pa billede #®)- ). Juster skyllemaengden ved at
skyde flyderen opad for at fa mindre skyllemaengde eller
nedad for at fa storre skyllemaengde. Se billede €.
Hver streg er 1. liter, justerbar mellem 2 — 5 liter.

For at kunne justerer skyllemaengden for det store skyl,
afmonteres hele stativet ved at vride dette en kvart om-
gang og derefter Iofte det lige op som vist pa billede €)).

Juster skyllemaengden ved at skyde flyderen opad for at fa
mindre skyllemzengde og nedad for at fa sterre skyllemaengde.
Indstillingerne for skyllemaengden er angivet pa flyderstangen.
Justerbar mellem 3 — 8 liter.

@nskes samme skyllemzengde pa begge skyl, skal spaerreha-
gen pa haevearmen klippes veek som vist pa biIIede@ .

Som tilbeher til dette enkelt skyl, findes et vippeknapsaet med
symboler som angiver samme skyllemaengde pa begge sider
af skylleknappen.

If6 nr. 98310 VVS nr. 609446.580

Fortryder man at have aendret til samme store skyllemaengde
pa begge skyl, kan stor og lille skyllemzengde genetableres
igen ved at vende broen, sa den bagerste spaerrehage monte-
res fremad.

Genmonteringen sker i omvendt raekkefolge. Skruerne til cis-
ternefeestet skal spaendes krydsvis med max 2,5 Nm moment,
som vist pa biIIede@. Lagskruen skal speendes med max 1,0
Nm moment som vist pa billede €}y .

Vedligeholdelsesvejledning

Rengering af den indvendige del af toiletkummen.
Deres nye If6 Sign toilet er forsynet med Ifé’s speciale patente-
rede rengoringsvenlige glasur, If6 Clean.

If6 Clean glasuren bestar af 2 lag glasur. En standard og en
speciel glasur. Specielglasuren er ekstrem tynd og finkornet,
hvorved de sméa mikroskopiske ujeevnheder som findes pa
normal porcelaen er fiernet. Den dobbelte glasur giver en
ekstrem hard og jeevn overflade hvor snavs og kalk har sveert
ved at saette sig fast. Ifd6 Clean glasuren breendes i ca. 12 timer
ved 1200 — 1400 graders varme. Hermed opnas en meget hard
og holdbar porcelzensoverflade, som taler de fleste former for
rengoringsmidler uden at glasuren bliver forringet med tiden.

At If6 Sign toiletterne har Ifé Clean glasur, ger toilettet meget
rengoringsvenligt, men ikke vedligeholdelsesfri. For at holde
toiletskalen fri for kalk og snavs og bevare den rene og blanke
glasur, er det ngdvendigt at rengore toiletkummen ofte. 1f6
anbefaler mindst 1. gang ugentlig.

Anvend et toiletrensemiddel med syre, f. eks eddike eller ci-
tronsyre. Den type rengoringsmidler har en pH veerdi fra 2 - 3.
Selve renggringen udferes ved at pafare rengaringsmidlet pa
glasuren. Lad renggringsmidlet virke et par minutter, hvorefter
porcelaenet renses med en stiv borste eller svamp. Er der
opstaet kraftige kalkbelaegninger og misfarvninger, kan det
veere nodvendigt at lade rengaringsmidlet virke i leengere tid af
gangen, eller gentage behandlingen flere gange.

! Undga at anvende felgende renggringsmidler:
Skurecreme, skurepulver

Aflobsrens

Aggressive rengoringsmidler, lud og blegemidler
Stalrensemidler og staluld.

Mekanisk rengoring (skarpe genstande, f.eks. spartel

Rengoring af toiletsaede og skylleknap

Komponenter i plast og metal taler ikke de steerke syrehol-
dige rengaringsmidler som skal anvendes ved renholdelse af
porceleen.

Til rengaring af toiletseedet og skylleknappen anvendes et mildt
neutralt rengeringsmiddel, f.eks. opvaskemiddel — pH veerdi
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5 — 7 i kombination med lunkent vand. Til selve renggringen Sma vandmaengder kreever en fordeling af skyllevandet for

anvendes en blad borste eller svamp. rette vandflow.

« Efter toiletskyl vil vand i fordelerrgret sive ud bagerst i
Undga at anvende falgende rengaringsmidler: skalen, varighed ca. 2 — 3 minutter. Dette kaldes efterlab.
Skurecreme, skurepulver - Efterlob kan danne marke kalkstriber bagerst i toiletkummen.
Aflgbrens Kalkstriberne fjernes ved almindelig rengering med et syre
Aggressive rengoeringsmidler, lud og blegemidler holdigt rengeringsmiddel. pH veerdi 2-3
Stalrensemidler og staluld.
Mekanisk rengering (skarpe genstande, f.eks. spartel Efterlob med Fresh WC tabletter

Anvendes der Fresh tabletter i Deres If6 Sign toilet, vil stri-
Striber pa glasuren bagerst i skalen. berne bagerst i skalen veere farvet bla. Problemetikken er som
Striberne kommer af indtarret kalk og okker, og kan skyldes 2 ovenstaende. Striberne er opstaet som falge af det normale
arsager. efterlab, sammenholdt med manglende eller forkert vedligehol-
- Vandet siver konstant fra cisternen p.g.a. en fejl pa delse.

armaturet. De bla kalkholdige striber fiernes ved almindelig rengering med

- Striberne er opstaet p.g.a. efterlob, sammenholdt med mang et syreholdigt rengaringsmiddel.
lende og forkert vedligeholdelse.
| Efterlgb er ingen produktfejl, men skyldes tilbageblivende
vand i fordelerroret.

Reservedele

Pos Beneevnelse If6-nr VVS-nr.
1. Lagskrue 96763 609446.651
2. Vippeknap, blankforkromet 96660 609446.641
3. Lagfeeste, blankforkromet 91782 609446.609
4. Vippeknapseet blankforkromet, vandalsikker 98302 609446.671
5. Vippeknapseet, blankforkromet, med doseringssymbol 98303 609446.681
6. Vippeknapseet matforkromet, vandalsikker 98304 609446.611
7. Vippeknapseet, matforkromet, med doseringssymbol 98305 609446.691
8. Vippeknapseet hvid, vandalsikker 98300 609446.670
9. Vippeknapseet hvid, med doseringssymbol 98307 609446.680
10. Vippeknapseet forhgjet, forkromet 98308 609446.689
11. Vippeknap enkeltskyl hvid, vandalsikker 98309 609446.560
12. Vippeknap enkeltskyl, hvid 98310 609446.580
13. Vippeknap enkeltskyl, blankforkromet 98312 609446.581
14. Bro komplet 96767 609446.656
15. Overlgbsrer komplet 96768 609446.800
16. Udlgbsventil komplet 96769 609446.500
17. Cisternekappe hvid 90610 609446.300
18. Indlgbsventil komplet 96766 609446.700
19. Ventilring udlgbsventil 96765 609446.526
20. Indlgbsror komplet 96761 609446.750
Indlgbsror komplet, Sign 6893 96579 609446.751
21. Flyderpakke 96771 609446.710
22. Flyderstang stort skyl 96770 609446.711
23. Speerrehage 91930 609446.712
24, O-ring stativ 96764 609446.725
25. Komplet stativ 96772 609446.730
26. Inderplastcisterne med teetning 98951 609446.280
27. Pakning mellem cisterne og skal 96760 609446.380
28. Vandfordeler 91370 609411.560
29. Pakning skal 96773 609446.383
30. Skal med lukket S-las, hvid 90532 609447.100
31. Skal med lukket S-1as, hvid, forhgjet 90536 609452.100
32. Skal med universallas, hvid 90533 609453.100
33. Skal med universallas, hvid, forhgjet 90441 609455.100
34. Skal med aben S-las, hvid 90531 609450.100
35. Skal, hvid, 6840 90439 609446.100
36. Skal, hvid, 6893 90437 609458.100
37. Skal, hvid, 6894, forhojet 90442 609458.100
38. Cisternefeeste 98949 609446.653
39. Gulvskruer + hvide deekhaetter + hvide skruehaetter 98356 609446.810
41. Gulvfeeste 98015 609411.809
42. Gulvfeeste til limning 98030 609459.100
43. Hvide daekheetter 4 st 94750 609459.830
44, Vandfordeler 6893/6894 91965 609458.560
45. Hvide skrueheetter 94752 609459.840
46. Skal med aben S-las, hvid 6873 90535 601017.200




Takk for at du har valgt If6 Sign.

Du har valgt et miljoriktig, rengjeringsvennlig og elegant designet klosett. For a garantere en korrekt
og sikker installering av produktet, oppfordrer vi deg til 4 folge monteringsanvisningen. Ifo er ikke
ansvarlig for skader som har oppstatt som folge av feilaktig utfort installering.
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I motsetning til tradisjonelle duft- og rengjeringsblokker

Toalett-tllkobllnger som henger pa kanten av skalen, gir denne lgsningen
en perfekt skylling av hele skalen med en garantert
Vanntilkoblingen til innlgpsroret er fleksibel i hoyden spyleeffekt.
og delvis fleksibel i sideretningen for rask og
enkel montering til de fleste vannrer. Se bilde @. Fresh WC-tablettene kan kjopes i din VVS-butikk eller
Tilkoblingsmal og andre dimensjoner for toalettet finnes der du kjopte toalettet.
pé side €. Forbrukerkontakt: +46 771 48 40 40

Som tilbehor finnes:

Eksentrisk toalett-tilkobling, 13 mm fleksibilitet. I1f6-nr.
99636. Montering, se bilde @.

Sentrisk toalett-tilkobling, 1f6-nr. 96525.

Montering, se bilde @. If6 Sign Art 6840

Her har du valgt det optimale toalettet med innebygd

. s s . S-las. Det kan vanligvis installeres like enkelt, raskt og
Som tilbehor til If5 Sign 6862 finnes: i samme situasjoner som toaletter med en tradisjonell
Hvitt avigpsrar med S- eller P-las. apen S-1as. Maksimumsmal ved installasjon pa gamle

If-nr. 96501 (S-Ias) og If-nr. 96507 (P-Ias). Se bilde @.  stopejernsror, se bilde @.
Hvis stapejernsraret er for stort, kan du kutte det (bilde 0)

Vannsikkert gulvfeste og montere med toalettilkobling Ifé-nr. 96525, se bilde @.
Husk at dekselet ma settes pa plass far monteringen, se
Som tilbehor finnes: bilde @ -

Vannsikkert gulvfeste, Ifé-nr. 98015. Montering, se bilde 0

Vannsikkert gulvfeste for liming, If6-nr. 98030.
Montering, se bilde @. If6 Sign 6860, 6861

Her har du valgt det optimale standardtoalettet med
innebygd S-las. Det kan vanligvis installeres like enkelt,
Som tilbehor finnes: :as(lj(lt 09! ﬁ%mmess,lryas:\(;nsr_som toaloeltterdn_wedt e”n .
Dekklist i hvit silikongummi, If6-nr. 98021 praa QJ'ZJ:W’I‘:S;%‘Z’J_‘GN;;Z} SZ si'lr;‘gmesma ved instafiasjon
Montering, se bilde @ . Hvis stopejernsroret er for stort, kan du kutte det (bilde @)
. . oee . og montere med toalett-tilkobling Ifé-nr 96525, se bilde @.
Liming/silikonering Husk at dekselet mé& settes pa plass for monteringen, se

bilde @ .
Dette toalettet er tilpasset for liming/silikonering, se bilde

-G
Metoden gjelder festing av toalettet med elastisk silikon- If6 Sign 6862

fuge. Rengjar farst gulvet slik at overflaten er tarr og fri

for fett. Ikke bruk toalettet for silikonet har blitt hardt. Dette toalettet er laget for tilkobling til aviep i vegg — P-las.
Hvis toalettet limes/silikoneres til gulvet, ma dekkpluggene  Avlapsror finnes som tilbeher, se bilde @ .

med If6-nr. 91895 (hvit) eller If6-nr. 91915 (sand), brukes

i skruehullene pa toalettet. If6 Sign 6870, 6872, 6873

Ved montering av If6 Support armlener pa If6 Sign 6861 pette er det perfekte toalett for oppussing. Det har &pen

WC skal toalettet skrus fast i gulvet. S-l&s og en stor fot som skjuler gamle skruehull i gulvet.
. Toalettet kan monteres der If6 Sign 6860 ikke kan
Dosering brukes, for eksempel nar det gamle roret er for stort og

. ) det ikke er mulig a kutte det.
Dette toalettet er forberedt for a kunne bruke funksjonen

Fresh WC, med en hygienisk dosering av en tablett .
giennom spyleknappen. If6 Sign 6893, 6894

Tabletten plasseres i spylearmaturen ved & apne

spyleknappen og slippe ned tabletten i den bla lokk- Med et vegghengt toalett frigjores gulvoverflaten. Dette

skruen som vist pa bilde H— . gjor det lett & gjore rent pa badet. Monteringssats folger
med.

Avhengig av tablettens innhold vil denne gi en frisk duft, =~ Hvis det er behov for veggforsterkning, finnes som til-

rengjorende effekt pa hele skalen, samt farge. behor If6 toalettoppheng. If6-nr. 98810



Spyleknapp

If6 Sign toaletter har miljoriktig 4/2-liters spyling, og har
en blankforkrommet vippeknapp.

Som tilbehor finnes blant annet:

Forhoyet vippeknappsats, blankforkrommet. Godt egnet
for bevegelseshemmede.

If6-nr. 98308

Vippeknappsats for lik spylemengde pa begge sider, hvit.
If6-nr. 98310

Demontering av spyleknapp

og sisternekappe

Spyleknappen, lokkfestet og kappen demonteres som vist

pa bilde .H-B -

Service av spylearmatur

Hvis toalettet renner, kontroller farst at utlopsventilens
ventilring ikke er skadet. | sa fall, bytt ventilring, Ifo-nr.
96765, i henhold til bilde - 5.

Kontroller deretter om innlgpsventilen stenger riktig.
Hvis den ikke gjor det, bytt innlgpsventil, [f6-nr. 96766, i
henhold til bilde &ZD—¢D.

Hevarmen til innlgpsflottaren er vanligvis montert pa den
laveste flottarinnstillingen for & gi optimal vanntilfarsel.
Denne innstillingen handterer et vanntrykk pa maksimalt
10 bar. Dersom toalettet renner pa grunn av hayt vanntrykk,
kan hevarmen flyttes til den gvre innstillingen, og hand-
terer da et vanntrykk pa maksimalt 12 bar. Se bilde @

Innstilt spylevannsmengde

Dette toalettet er testet og godkjent i henhold til NT VVS
120 for bruk ved full spyling ned til 3,5 liter. Det er ogsa
godkjent i henhold til EN 997 klasse 1 type 4 for full
spyling, 4 liter.

Samtlige toaletter leveres med et fabrikkinnstilt
spylevolum pa 4 liter for full spyling, og 2 liter for halv
spyling. To liter er tilstrekkelig til & spyle ut urin og litt
papir. Ved behov kan man justere spylevolumet.

Justering av spylevolum

Steng forst av vanntilferselen. Hvis du vil justere
spylevolumet for liten spyling, ma du ferst demontere
bryggen i henhold til biIde@—@. Spylevolumet justeres
ved & flytte flottaren oppover for lavere volum eller
nedover for hoyere volum. Se bilde €Y. Hvert trinn er

1 liter, justerbart mellom 2 og 5 liter.

Hvis du vil justere spylevolumet ved stor spyling,
demonterer du stativet ved a vri det en kvart omdreining
med solen og deretter lofte det opp i henhold til bilde €)).
Spylevolumet justeres ved a flytte flotteren oppover for
lavere volum eller nedover for hayere volum. Se bilde€B.
Spylevoluminnstillingene er markert pa flotterstangen.
Volumet er justerbart mellom 3,0 og 8 liter.

Hvis du vil bruke samme spylevolum ved spyling pa
begge sider av vippeknappen, kan du klippe bort
sperrehaken pa hevarmen i henhold til biIde@.

Som tilbeheor til denne enkeltspylingen finnes:
vippeknappsats for lik spylemengde pa begge sider, hvit.
If6-nr. 98310

Det gar an & angre pa denne endringen ved & snu
bryggen slik at den bakerste sperrehaken monteres
fremme.

Tilbakemontering

Tilbakemontering skjer i omvendt rekkefglge. Skruene til
sisternefestet festes i kryss med et maksimalt moment
pa 2,5 Nm i henhold til bilde @ Lokkskruen trekkes til med
et maksimalt moment p& 1,0 Nm i henhold til bilde €.




Reservedeler

Pos. Benevnelse If6-nr. NRF
1. Lokkskrue 96763 6047382
2. Vippeknapp blankkrom 96660 6047384
3. Lokkfeste blankkrom 91782 6047385
4. Vippeknappsats blankkrom vandalsikker 98302 6047424
5. Vippeknappsats blankkrom 98303 6047436
6. Vippeknappsats mattkrom vandalsikker 98304 6047427
7. Vippeknappsats mattkrom 98305 6047428
8. Vippeknappsats hvit vandalsikker 98300 6047429
9. Vippeknappsats hvit 98307 6047437
10. Vippeknappsats forhgyet krom 98308 6047432
11. Vippeknapp enkeltspyling hvit vandalsikker 98309 6047438
12. Vippeknapp enkeltspyling hvit 98310 6047434
13. Vippeknapp enkeltspyling krom 98312 6047452
14. Brygge komplett 96767 6047386
15. Breddeavlopsror komplett 96768 6047387
16. Utlgpsventil komplett 96769 6047388
17. Sisternekappe hvit 90610 6047389
18. Innlgpsventil komplett 96766 6047391
19. Ventilring utlgpsventil 96765 6047392
20. Innlgpsrar komplett 96761 6047398
Innlgpsrar komplett, Sign 6893 96579 6047435
21. Innlgpsflottorpakke 96771 6047399
22. Flottarstang stor spyling 96770 6047401
23. Sperrehake 91930 6047402
24. O-ring stativ 96764 6047403
25. Stativ komplett 96772 6047404
26. Innersisterne med tetninger 98951 6047405
27. Tetning sisterne — skall 96760 6047406
28. Vannfordeler 91370 6047622
29. Pakning skal 96773 6047417
30. Skal med innebygd S-las, hvit 90532 6045122
31. Skal med innebygd S-las, hvit, forhayet 90536 6047202
32. Skal universallas, hvit 90533 6045125
33. Skal universallas, hvit, forhoyet 90441 6045138
34. Skal ROT S-Ias, hvit 90531 6045128
35. Skal hvit 90439 6047413
36. Skal hvit, 6893 90437 6045134
37. Skal hvit, 6894, forhoyet 90442 6045134
38. Sisternefeste 98949 6047418
39. Gulvskruer + hvite dekkhetter + hvite dekkplugger 98355 6045139
41. Gulvfeste 98015 6047661
42. Gulvfeste, liming 98030 6047691
43. Hvite dekkhetter 4 st 94750 6047454
44, Vannfordeler 6893/6894 91965 6045141
45. Hvite dekkplugger 4 st 94752 6047455
46. Skal ROT S-las, hvit 6873 90535 6045016

Vedlikeholdstips og rengjoring

Vanlige toaletter, bidéer og servanter har glasserte over-
flater. Glasserte overflater er lette & holde rene, og taler
de fleste kjemikalier. Ved hyppig rengjering oppstar det

aldri rengjeringsproblemer. Bruk vanlige rengjgringsmidler.

"Rengjor ofte, sa oppstar det aldri rengjgringsproblemer.
Unnga imidlertid rengjeringsmiddel pa spyleknappen,
bruk i stedet varmt vann og sépe og terk av med en klut
etterpa.”

Dette er fordi rengjaringsmidler for porselen er ikke egnet
for forkrommede detaljer/plastmaterialer, og kan derfor
forarsake sprekker i spyleknappen ved hyppig bruk.

Rengjaringsredskap som inneholder harde slipemidler, for
eksempel stalull eller grgnn fibersvamp, ma ikke brukes.
Sterke syrer, for eksempel saltsyre eller svovelsyre,

og sterke alkalier som kaustisk soda bor ikke brukes.
Kraner som drypper og toaletter som renner bor repare-
res snarest mulig.

Kontakt en VVS-entreprengr eller VVS-butikk for repa-
rasjoner eller kjop av reservedeler. Du kan finne dem i
telefonkatalogens gule sider under "Rorleggertjenester,
varme og sanitaer”.

| hus som star uoppvarmet om vinteren, ma toalettets
spylesisterne tommes og torkes. Hell 3—4 desiliter frost-
vaeske i vannlasen, og dekk vannspeilet med matolje
eller plastfolie for & forhindre fordampning.



Thank you for choosing If6é Sign.

You have chosen an environmentally friendly, easy to clean and elegantly designed WC unit.

To guarantee correct and reliable installation of this product we urge you to follow the installation
instructions. Ifé6 cannot accept liability for damage that occurs as a result of faulty installation.

WC connections

The water connection to the inlet pipe is flexible
vertically and also patrtially flexible laterally, for simple
and fast installation to most existing water pipes,
see image ) . Connection dimensions and other
dimensions on WC units according to dimension
diagrams page 7).

Available as an option:

Eccentric WC connection, 13 mm flexibility. 1fé no.
99636. Installation, see image @

Centric WC connection, I[f6-no. 96525.
Installation, see image @ .

Waste connectors

Available as an option for If6 Sign 6862:
White waste connector S- respectively P-lock.
If6 no. 96501 respectively 1fé no. 96507.

See image @ .

Water proof floor mounting

Available as an option:

Water proof floor mounting 1f6 no. 98015. Installation,
see image @.

Water proof floor mounting for bonding If6 no. 98030.
Installation, see image @ .

Cover strip

Available as an option:
Cover strip in white silicone rubber If6 no. 98021
Installation, see images @- -

Bonding/Siliconing

This WC unit is suitable for bonding / siliconing, see
images @ -® -

The method applies to installation of WC units using
elastic silicone joint. First clean the floor to obtain a dry
and grease free surface. Do not use the WC before the
silicone has cured.

If the WC unit is bonded / siliconed to the floor, the
supplied blind cover plugs, If6é no. 91895 (white) or If6
no. 91915 (sand), must be used in the screw holes on
the WC unit.

Mounting using only adhesive/silicone together with
armrest mounted onto the WC unit is not recommended.

This WC is prepared for the Fresh WC function, with a
hygienic dosing of a tablet through the flush button.

The tablet is placed inside the flush armature by opening
the flush button and releasing the tablet in the blue cover
screw, as illustrated in images - @

Depending on the content of the tablet, it produces a fresh
odour, cleaning effect on the whole bowl and colour.

This solution differs from traditional odour and cleaning
blocks that are suspended from the rim of the bowl, by
perfectly rinsing the entire bowl and retaining full flushing
effect.

The tablets, Fresh WC, can be purchased from your local
plumbing centre or from where the WC was purchased.
Consumer contact: +46 771 48 40 40

If6 Sign Art 6840

You have chosen the optimum WC unit with built-in S-
lock. It can usually be installed as quickly and easily, and
in the same situations, as WC units with traditional open
S-locks. Maximum dimensions for installation on old cast
iron connectors, see image €.

If the cast iron connectors are too large — cut (image @)
and install with WC connection 1f6-no 96525, see

image (2}

Remember that the cover must be positioned before
installation, see image @ .

If6 Sign 6860, 6861

You have chosen the optimum standard WC unit with
built-in S-lock. It can usually be installed as quickly
and easily, and in the same situations, as WC units
with traditional open S-locks. Maximum dimensions for
installation on old cast iron connectors, see image €).
If the cast iron connectors are too large — cut (image @)
and install with WC connection If6-no 96525, see image @.
Remember that the cover must be positioned before
installation, see image @ .

If6 Sign 6862

This WC unit is designed for connection to waste in
walls — P-lock.
Waste connectors are available as an option, see image 9 .

If6 Sign 6870, 6872, 6873

This is the perfect WC unit when renovating. Supplied
with open S-lock and large foot to conceal old screw
holes in the floor.

Installed where 1f6 Sign 6860 cannot be used, for
example, when the old connector is too large and cutting
is not possible.

If6 Sign 6893, 6894

You get more free floor space with the WC unit for wall
installation. It facilitates cleaning the bathroom. Installa-
tion kit supplied.

If6 WC fixtures are available for wall reinforcement.

If6 no. 98810



Flushing volume settings according to markings on the
float rod. Adjustable between 3.0 - 8 litres.
If6 Sign WC-units have environmentally-friendly 6/3 litre

flushing and are equipped with a blank chromed rocker
button.

If the same flushing volume is required for flushing on
both sides of the rocker button, the catch on the lever
arm must be cut off as illustrated in image €p).
Optional accessory for single flushing:

Raised rocker button kit, blank chromed. Suitable for the ~ Rocker button kit for same flush volume on both sides,

functionally impaired. white. If6 no. 98310 _ _
16 no. 98308 This modification can be changed by turning the bridge

so that the rear catch is installed facing forwards.

Available as an option:

Rocker button kit for same flush volume on both sides, white.
If6 no. 98310

Removal of flush button Reinstalling

and cistern cover

Reinstall in reverse order. The screws for the cistern

Remove the flush button, cover mounting and cover as ~ mounting must be tightened alternately to a maximum

illustrated in images@ , @@ ) torque of 2.5 Nm as illustrated in image@. The cover
screw must be tightened to a maximum torque of

- 1.0 Nm as illustrated in image€y .
Servicing armatures

If the WC unit runs — first check that the outlet valve’s
valve ring is not damaged. If it is, replace the valve ring,
If6 no. 96765, as illustrated in images B - €5 .

Then check that the inlet valve closes correctly. If it does
not, replace the inlet valve, If6 no. 96766, as illustrated
in images & - D .

The lever arm to the inlet float is normally installed

on the lower float setting for optimum water flow. This
setting can handle a water pressure of 10 bars. In the
event of the WC unit running at high water pressures,
the lever arm can be moved to the upper setting and
then handles a maximum water pressure of a 12 bars.
See image @D .

Set flush water volume

This WC-unit is test approved according to NT VVS 120
for use at full flush down to 3.5 litres. Also approved
according to EN 997 class 1 type 4 for full flushing 4 litres.
All WC units are factory set at delivery for a flushing
volume of 6 litres for full flushing and 3 litres for half. Two
litres is sufficient for flushing out urine and single sheets
of paper. If necessary, adjustment can be carried out for
other flushing volumes

Adjusting the flushing volume

First shut off the water supply. To adjust the flushing
volume for small volume flushing, remove the bridge as
illustrated in images ¢B- @ . Adjust the flushing volume
by sliding the float upwards to reduce the flushing volume
or down to increase. See image €. Each increment
corresponds to 1 litre, adjustable between 2 - 5 litres.

To adjust the flushing volume for greater flushing, remove
the unit by turning it a quarter turn clockwise and then
lifting straight up as illustrated in image €. Adjust the
flushing volume by sliding the float upwards to reduce
the flushing volume or down to increase. See image €.
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Pos Designation If6 no.
1. Cover screw 96763
2. Rocker button blank chrome 96660
3. Cover mounting blank chrome 91782
4. Rocker button kit blank chrome vandal proof 98302
5. Rocker button kit blank chrome 98303
6. Rocker button kit matt chrome vandal proof 98304
7. Rocker button kit matt chrome 98305
8. Rocker button kit white vandal proof 98300
9. Rocker button kit white 98307
10. Rocker button kit raised chromed 98308
11. Rocker button Single flush white vandal proof 98309
12. Rocker switch Single flush white 98310
13. Rocker switch Single flush blank chrome 98312
14. Bridge assembly 96767
15. Overflow pipe assembly 96768
16. Outlet valve assembly 96769
17. Cistern cover white 90610
18. Inlet valve assembly 96766
19. Valve ring outlet valve 96765
20. Inlet pipe assembly 96761

Inlet pipe assembly, Sign 6893 96579
21. Inlet float unit 96771
22. Float rod large flush 96770
283. Catch 91930
24. O-ring frame 96764
25. Frame assembly 96772
26. Inner cistern with seals 98951
27. Seal cistern — bowl 96760
28. Water distributor 91370
29. Gasket bowl 96773
30. Bowl with built-in S-lock, white 90532
31. Bowl with built-in S-lock, white, raised 90536
32. Bowl universal lock, white 90533
33. Bowl universal lock, white, raised 90441
34. Bowl refurbished S-lock, white 90531
35. Bowl with built-in S-lock, white 90439
36. Bowl white for Sign 6893 90437
37. Bowl white for Sign 6894, raised 90442
38. Cistern mounting 98949
39. Floor screws + white coverings + white blind cover plugs 98355
41. Floor mounting 98015
42. Floor mounting, bonding 98030
43. White coverings 4 st 94750
44, Water distributor 6893/6894 91965
45. White blind cover plugs 4 st 94752
46. Bowl refurbished S-lock, white 6873 90535

Maintenance advice and cleaning

Normal WC units, bidets and wash basins have a glazed
surface. Glazed surfaces are easy to keep clean and
are resistant against most chemicals. Clean regularly to
prevent cleaning problems. Use normal cleaning agents.

“Clean regularly to prevent cleaning problems. However,
avoid using cleaning agents on the flush button, instead,
use hot water and soap and wipe dry with a cloth”.

This is because cleaning agents for porcelain are not
intended for chrome parts/plastics and can risk cracking
the flush button if used frequently.

Cleaning utensils, which contain abrasive agents, such

used. Strong acids, e.g. hydrochloric acid and sulphuric
acid and strong alkalines, e.g. caustic soda should not
be used. Dripping taps and running WC units must be
repaired immediately.

For repair or to purchase spare parts, contact a plumbing
contractor or plumbing centre. They can be found in the
Yellow Pages.

In houses that are unheated during the winter, the WC
unit’s flush cistern must be drained and dried out. Pour

3-4 decilitres of anti-freeze into the water trap and cover

as wire wool and green scouring pads, must not be
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the water mirror with cooking oil or cling film to prevent

evaporation.
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Mb1 6naro,n,apmm Bac 3a 10, UTO Bbl Bbl6panu Ifé Sign.
910 pa3yMHbIN BbIGOP 3KOSOrMYeCcKu npo,ayMmaHHOro, JiIerko MOKLLLerocA 1 3rieraHTHOro yHMUTasa.

LA nony4vyeHnA onTMMaribHoro pesysibtara BaXHo, YTo6bl MOHTaX 1 ycTaHOBKa OCYLLLeCTBJIANINCH
corsiacHo HaLLMM yKa3aHuAM. 3To obecrneunT BamMm HaO,eXXHbIA U MpocTon B o6cnyxnsaHum yHuTas B

Te4vyeHne MHOIrumx rner.

AnemMeHTbl NoAKIIYeHUs YHUTa3a

Matpy6oK Ans nogxkmioYeHnst Bodbl K BNYCKHON Tpy6e NoaBuXeH
B BEPTUKANIbHOM HanpasneHnn, a Takxke YaCTU4HO NOABUXEH
B FOPU3OHTaNIbHOM HanpaeneHun, YTO NO3BONSET MPOCTO U
6bICTPO OCYLLECTBSATL MOHTaX M NOAKM0YEHUE K BOMNbLINMHCTBY
CyLIECTBYIOLMX B1EOB BOJONPOBOAHLIX TPY6, CM. puC. o .
Pa3mepbl aneMeHTOB NOAKOYEHUS N OCTarnbHbIE pasMepbl
yHWTa3a NpeacTaBneHbl Ha YepTeXe pasMepos, CTp. @

Ha BbIGOp MMeeTCs:

OKCLEHTPMKOBOE MOAKMIOHEHNE YHNTa3a, MOABUXHOCTL 13 MM.
Homep [f: 99636. YcTtaHoBKa cornacHo puc. @.

OceBoe nogkntoyeHme, Ifé6 Homep 96525.

YcTaHoBKa COrnacHo puc. 9

CnuBHble naTpybku

B mopenu If6 6862 Ha BbIGOp MMeeTcsi:

Benbii cnuBHOM NaTpybok ¢ 3aMKoM (pukcaTopom) S u,
COOTBETCTBEHHO, P.

If6 Homep 96501. If6 Homep 96507. Cm. puc. @.

FepmeTnyHas onopa KpenneHus K nony

Ha BbIGOp nMetoTCs:

lepmeTnyHas onopa kpennexus K nony Ifé Homep 98015.
YcTaHoBKa COrnacHo puc. e

FepmeTnyHas onopa KpenneHns K rnomny ¢ MCnonb3oBaHMEM
knes Ifé6 Homep 98030.

YcTaHoBKa COrnacHo puc. @

3awmTHaa Haknagka

Ha BeiGop nMeloTCs:

3awnTHas Haknaaka 3 6enoro CUMMKOHOBOIO Kayuyka Ifo
Homep 98021

YcraHoska cornaco puc.@) - { .

Ncnonb3oBaHue knes/

CUINKOHOBbIX COEeAMHEHUN

KOHCTpyKUKMS 3TOro yHUTa3a npegycMaTpuBaeT UCMonb30BaHne
KIesi/CUIMKOHOBBIX COEUHEHNI, CM. PUC. m

MeTop 3aknto4aeTcsl B KPENEHNN yHUTa3a ¢ NMoMOLLbHO
3MacTUYHOro CUNMKOHOBOrO coeanHeHns. CHavana cnegyet
OYUCTUTB MON, Tak YTOObI €ro MOBEPXHOCTL Obina Cyxom un
06e3XnpeHHon. He ne nonb3ynTechb yHUTA30M O TeX Mnop,
noka CUNMKOHOBOE COeMHEHMNE He 3aTBEPHEET.

Ecnu yHnTas KpenuTcs K nony ¢ NOMOLLbIO KNesl/CUNMKOHOBbBIX
coeuHeHnin, HeobxogMmMo UCMnonb3oBaTh BXoasime B
KOMMNEKT 3awuTHble npobku If6 Homep Ifé Homep 91895
(6enoro useta) unu Ifé6 Homep 91915 (mecoyHoro LBeTa),
3aKpyTVB NX B pe3b60BblEe OTBEPCTUS YHUTA3A.

He pekomeHpayeTcsi ucnonb3oBaTb NOAIOKOTHUKM C YHUTA30M
YCTaHOBMEHHbIM TONbKO Ha CUMUKOH.

Ho3upoBaHHOe Ucnonb3oBaHue

rmrueHu4Yeckux Tabnertok

KOHCTpyKUMS 3TOro yHUTasa npegycmarprBaeT UCronb3oBaHne
(PyHKLMMN «CBEXMNIN YHUTa3» MyTEM AO3MPOBAHHOIO MPUMEHEHUS
rMrmeHnyYecknx Tabnetok. Sta QyHKUMS NPUBOANTCS B AENCTBUE
NPV HaXXaTuy KHOMKK CrivBa.

Tabnetka nomellaeTcsi BHyTPb CVBHOW apMaTypbl, Ans Yero
HY>KHO OTKPbITb CAIMBHYIK KHOMKY M OMYCTUTb CTEPXKEHb B BUHT
KPbILKK COrNacHo puc. @ -
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B 3aBucMMOCTM OT cocTaBa Tabnetku eé npuMeHeHue
obecrneynBaeT CBeXUit 3anax, LBeT 1 ouuLaollee
BO3[ENCTBME Ha BCIO Yally yHMTasa.

B oTnnyve oT TpaguuMOHHOTO NCMONb30BaHUS TUIMEHNYECKOro
[Ee3000p1PYIOLLEro 1 oYuatoLero 6roka, NpuKpensemMoro

K KpOMKE Yaluu yHUTa3a, 4O3UPOBaHHOE NpPYMEHEHNe
TUMVEHNYECKMX TAGNETOK rapaHTUPYeT NPeKpacHbIii OUULLALOLLMIA
pesyrnbTart, T. K. OrNonackMBaeTcs BCs Yawa yHuTasa.

TabneTkn «CBeXui yHUTa3» MOXHO KynuTb B MarasmHax VVS,
a TaKxe Tam, rge Bbl npuobpeny yHuTas.
CnpaBku ons nokynatenew no tenedoHy: 8-800-200-0408

Mopens If6 6860, 6861

B paHHOM cnyyae Bbl BbIGpanu ontuManbHbIvi CTaHgapT yHUTasa
CO BCTPOEHHbLIM 3aMKOM (thnkcatopom) S. OBbIHHO Takom
YHWTa3 yCTaHaBNMBAETCS TakxXe NPOCTO 1 BbICTPO, Kak 1 B
CUTyauun C TPAANLIMOHHBIMW YHUTa3aMu C OTKPbITbIMY 3aMKaMu
(dhmnkcaTopamm) S. Ha puc. @) npeactasneHbl MakcMmanbHble
pa3mepbl MPU YCTAHOBKE Ha CTapble YyryHHbIe NaTpyoKu.

Ecnu 4yryHHbIN naTpy6oK Cnnwkom 60nbLwoi, HEO6XOAUMO ero
obpesartb (puc. 0 ) ¥ YCTAHOBWTbL COEOMHUTENbHbBIV NaTpyboK
If6 Homep 96525, cm. puc. @

He 3abygbTe, 4TO 3alWMTHAS KpblKa [OMKHA ObITb MOMeLLeHa
Ha MecCTO 10 YCTaHOBKM yHUTa3a, CM. puC. e

Mopensb If6 6862

OaHHas mopenb yHUTasa npegHasHaveHa onst NogCoeamnHeHus
K (haHOBOW Tpy6e B cTeHe — 3amMok (ukcaTop) P.

B kayecTBe ansTepHaTMBbLI UMEKOTCS CNMBHBIE NATPy6OKK,

CM. puc

Mopens If6 6870, 6872, 6873

STa mMofenb yHuTasa oTNYHO NOJoVAET, eCn YHUTa3 MEHSI0T
B XOf€ PeMOHTa. YHUTa3 UMeeT OTKPbITbIA 3aMoK (rkcatop)
S 1 Wwnpokoe ocHoBaHwme, Y4Tobbl CKPbITb CTapble pe3bboBble
OTBEPCTMS B MONy.

STa Mofenb ycTaHaBNIMBAETCS TaMm, IAe HeMb3s YyCTaHOBUTb
mogens If6 6860, Hanpumep, ecnu cTapblvi NaTPyOOK CAULWKOM
6OnbLUION N ero Henb3s obpesaTts.

If6 Sign 6893, 6894

[na HacTeHHbIX YHNTa30B Heo6xoaumo obecneynTb
CcBOOOOHYIO NOBEPXHOCTL nona. Bam 6ynet neryve yéupatb
BaHHYI0 KOMHaTy. MOHTaXHbI KOMMAEKT npunaraeTcs.
Ecnn Heo6x0oaumo ycunuTb CTEHY, MOXHO UCMONb30BaTh
cneumnanbHoe kpennexue If6 ons yHutasa.

Howmep If6 98810



KHonka cmbiBa:

Mopenu yHnTasos If6 obecne4vmBaloT cMbiBaHue 4/2 nutpamu
BOfbl, YTO BNaronpuaTHO Ans okpy>atowei cpegbl. KHomnka
M3roToBMeHa u3 6recTsiero XxpoOMMpoBaHHOIro MeTanna.

Cpepnu npouero Ha BbiGop umetoTcs:

XpomupoBaHHas cnmeHas KHomnka 6onblien BbicoTbl. OHa
yoobHa ans niofgen ¢ orpaHnyeHHbIMY BO3MOXXHOCTSIMU.
If6 Homep 98308

KHonka cnuea ¢ 06enx cTopoH, 6enoro uBeTta, ans cnuea
OOMHAKOBOro KONM4ecTsa BOfb.

If6 Homep 98310

CHATMe KHOMKMU CNInBa

M KpbIWKK 6a4ka

CHumute KHOMKY cnnBa, KpenneHune KpblWKU U KPbIWKY 6auka,

em.pue. O, - B

O6cnyxusaHme apmaTypbl

Ecnu 6a4ok yHuTasa He OepXuT Boay, B MEPBYIO oHvepeab
npoBepbTE, HE MOBPEXAEHO N KOMbLO CMYCKHOrO KrnanaHa.
Ecnn noBpexpeHo — 3ameHute ero, 1fé6 Homep 96765,
cornacHo puc.ép) - €.

3arem npoBepbTe, XOPOLIO N paboTaeT BNyCKHOM KnanaH.
Ecnn noBpexpeHo — 3ameHute ero, 1fé6 Homep 96766,
cornacko puc. - D).

Pblyar nonnaeka BNycKHOro KnanaHa, kak npaswuro,
OTPEerynmpoBaH Ha HU3KOEe MONOoXeHne nonnaeka, 4YTobbl
obecneynTb ONTMMarbHbIA MNOTOK BOAbl. YCTAaHOBKA B
OaHHOM MOMNOXXEHUN Bbifep>XMBAET MakCcMManbHoe faBneHne
Boabl B 10 6ap. Ecnun BO3HMKAKOT NpobnemMbl, CBA3aHHbIE

C TeM, 4TO 6a4OK HE OEPXKNT BOOY U3-3a €€ CMULIKOM
BbICOKOIO faBneHnsl, MOXXHO HaCTPOUTb pblvar Ha 6onee
BbICOKOE MOJOXKEHNE, B KOTOPOM OH CMOXXET BblAEPXMBATb
MakcumanbHoe gaBneHue Bogbl B 12 6ap. Cm. puc. @

YcTaHOBNEHHbIN 06bLEM

CMbIBaloLlen Boabl

OaHHbI yHUTa3 cepTudmumpoBaH B cootBeTcTBum ¢ NT VVS
120 npu ycnoBuu, 4To NOMHbIA 06BLEM CMbIBaIOLLEN BOAbI
coctaBnseT MuHnmym 3,5 nutpa. OH Takxe cepTuduumposaH
B cootBeTcTBUM ¢ EN 997 knacc 1 Tun 4 npu ycnosumu, 4To
MOMHbI 06BbEM CMbIBalOLLE BOAbI COCTABASET 4 nuTpa.

Mpu noctaeke ¢ habpuku BCE YHUTa3bI OTPEryNMpPOBaHbl Ha
MOMHbIA 06BLEM CMbIBatoOLEel Bodbl B 4 NNTPaA W NMOMOBUHHLIN
06BLEM — 2 nuTpa. AByx NUTPOB BOAbLI XBATUT HA CMbIB MOYX 1
OfHOro Kycka TyaneTtHomn 6ymaru. [pn Heo6XoaMMOCTU MOXHO
oTperynMpoBatb 6a4oK Ha Apyron 06bLEM CMblBalOLEN BOAbI.

PerynupoBka o6béma CMbIBaloLLEN BOfbI

CHauana nepekponTe nogadvy sogsl. Ansa perynuposku o6béma
CMbIBatoLLen Bofdbl, €CAY OH Mar, CHUMWUTE MOCTUK COrMacHo
puc. @ @ OTperynupyiite 06bEM CMbIBatoLe BOAbI,
nepeaBsuras NonNnaBokK BBEpX Ans yMeHblueHns o6béma Bofbl
“nu BHU3 — Ona ysennyenns. Cm. pmc.@ . War perynvpoBku —
1 nuTp. PerynupoBska nponssognTcs B npegenax 2 — 5 nuTpos.

Onsa perynnpoBku o6bEma CMbIBaloLe BOAbl, €CINW OH
CMNWLWKOM BEMUK, CHAMMUTE WTATUB (CTONKY), MOBEPHYB €ro

Ha 4eTBepTb 060pOoTa N0 YACOBOW CTPENKE U, 3aTeEM, NOJHSB
BBEpPX COornacHo pmc.@. OTperynupyite 06bEM CMbIBatoLLEN
BOfbI, Nepeasurasi NonnaBoK BBEPX [AN1s €r0 YMEHbLEHNS nnm
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BHM3 — s yBenuuerms. Cm. puc.€P . YctaHoska o6béma
CMbIBalOLLEl BOAbI NPOU3BOANTCS MO OTMETKAM Ha phblvare
nonnaeka. PerynupoBka npon3BoanTCcs B Npeaenax 3 — 8 NUTPos.

Ecnu Bbl xotute gobutbes, 4To6bl N0 06eMM CTOpOHaMm OT
KHOMKW 6bINT 0AMHAKOBbIN 0OLEM CMbIBAOLEN BOfAbI, HYXXHO
YOanuTb C pblyara CTOMOPHY cobayKy COrnacHo puc. @ .
B ka4yecTBe npuHaanexHocTen ons Takoro NpocToro
CMbIBaHUSA UMEEeTCS:

KHonka cnuBa ogMHakoBOro Konu4ecTsa Bofbl C 06eunx
CTOPOH, 6enoro uBeta.

If6 Homep 98310 MOXXHO OTMEHUTL 3TY (PYHKLMIO, MOBEPHYB
MOCTMK Takum o6pasom, 4Tobbl 3aaHAA CTonopHas cobadka
6bina ycTaHoBrneHa crnepeau.

C6opka nocne perynmpoBKu

Cbopka nocne perynvpoBKy Npon3BoamTCs B 06paTHOM
nopspke. BuHTbI KpenneHus 6a4ka 3atarmBaroTcs
nepekpécTHoO ¢ MakcMmalrbHbIM yeunuem B 2,5 H cornacHo
puc. @ . BUHT KpbIWwKKM 3aTarmBaeTcs ¢ MakCMmMarbHbIM
ycunvem B 1,0 H cornacHo pmc.@ .



3anacHblie yacTu

N°n.n | HassaHve If6 N°
1. BWHT KpbIwwKn 96763
2. MexaHn3m KHOMKM cnvea, XpOMUPOBAHHBIN 96660
3. YNop KPbILWKW, XPOMUPOBAHHbIN 91782
4, KHorka cnuea, XxpoMvpoBaHHas, aHTuBaHganbHas 98302
5. MexaHn3m KHOMKM cnvea, XpOMUPOBAHHBIN 98303
6. KHonka cnuea, xpoMmpoBaHHasi, MaToBOro LiBeTa, aHTMBaHfgansHas 98304
7. KHonka cnuea, xpoMmpoBaHHas, MaToBOro LiBeTa 98305
8. KHonka cnuea, 6enoro ugerta, aHTuBaHganbHas 98300
9. KHonka cnusa, 6enoro userta 98307
10. KHomka cnuea yBenmyeHHOW BbICOTbI, XPOMUPOBaHHASA 98308
11. KHonka npocToro cnuea, 6enoro LseTa, aHTuBaHpansHas 98309
12. KHonka npoctoro cnuea, 6enoro Lseta 98310
13. KHomka npocToro cnmea, XpoOMUpPOBaHHbIV 98312
14. MocTuk B c6ope 96767
15. MepenueHas Tpy6a B c6ope 96768
16. BbinyckHom knanaH B c6ope 96769
17. Kpbliwka (koxyx) 6ayka, 6enoro Luseta 90610
18. BriyckHom knanaH B c6ope 96766
19. KnanaHHoe KOnbLO BbIMYCKHOrO KnanaHa 96765
20. BnyckHas Tpy6a B c6ope 96761

BnyckHas Tpy6a B c6ope 96759
21. MexaHn3m BryckHOro rnornaeka 96771
22. LTok nonnaska 601bLWOro cnusea 96770
23. CronopHas cobayka 91930
24. KonbLo Kpyrnoro ceyeHns wratmea (CTOWKM) 96764
25. Lltatns (cToika) B cHbope 96772
26. CnueHo 6a40K ¢ npoknagkamu 98951
27. Mpoknagka mexgy 6a4kom 1 vawen 96760
28. Bopopacnpepenutens 91370
29. Mpoknapka yawm 96773
30. Yawa yHunTasa co BCTPOEHHbIM 3aMKOM (trkcatopom) S, 6enoro useta 90532
31. Yawa yHuTasa co BCTPOEHHbIM 3aMKOM (thukcaTtopom) S, 6enoro useTta, yarnMHEHHbIN 90536
32. YHala yHuTasa ¢ yHusepcanbHbIM 3amMKoM (pukcatopom), 6enoro Lpeta 90533
33. Yawa yHuTasa ¢ yHusepcanbHbIM 3aMKOM (hmkcaTtopom), 6enoro Luseta, YArnMHEHHbIN 90441
34. Yawa yHutasa ROT, 3amok (chmkcatop) S, 6enoro useta 90531
35. Yawa, 6enbiv 90439
36. Yawa, 6enbiv, Sign 6893 90437
37. Yawa, 6enbiv, Sign 6894, yanMHeHHbIN 90442
38. Kpennexne 6ayka 98949
39. BuHTbLI KpenneHus K nony + 6enble 3awuTHble Konnaykn + 6enble 3awmTHbIe NpooKu 98355
41. HanonbHoe Kpennexue 98015
42. HanonsHoe KpenneHve (Npv Ucrnonb3oBaHum Knes) 98030
43. Oenble 3aWwmnTHble Konnaykuy 4 st 94750
44. Bopopacnpepenutens 6893/6894 91965
45. 6enble 3almnTHbIE NPO6KK 4 st 94752
46. Yawa yHutasa ROT, samok (cukcatop) S, 6enoro useta 6873 90535

CoBeTbl N0 yxoAy U YUCTKe

O6bI4Hble YHUTa3bl, 6uae 1 YMbIBaNbHUKW UMEIT
rnasypoBaHHy0 NOBEPXHOCTb. [MasypoBaHHbIe MOBEPXHOCTH
nerko NopaepXmBaTh B YNCTOTE, OHM TAKXe He NMofaarTcs
BO3[EWCTBMIO GONMbLIMHCTBA XMMIWKATOB. PerynspHo ounwante
ux, u'y Bac Hukorga Hy BO3HUKHET Npo6nem, CBsi3aHHbIX C
3arpsizHeHusiMu. MicnonbayiiTe 06bi4HbIe YNCTSILME CPEencTBa.

«PerynapHbi yxon npenoTepallaeT BO3HUKHOBEHME
npo6nemM ¢ YNCTKOW. [InA YNCTKU KHOMKK CnnBa He cneayet
NMPUMEHATb YUCTALLME CpeacTBa. BMecTo HMX ucnonbayite
Tennyo BOAY U Mblfo, 3aTEM NPOTPUTE KHOMKY CyXOW
candeTkomn».

Tak Kak cpeAcTBa AnA YACTKU KepaMUKUN He NpeaHa3Ha4YeHbl
AnA yxoja 3a nnacTMaccoBbIMU/XPOMUPOBaHHBIMU
LeTanAamu, Npyu UX 4acToM MUCMONb30BaHUM Bbl PUCKYETE
NnoBpeauTb NOBEPXHOCTb KHOMKMW.
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Henb3s NpMMeHsTb NpMCNocobneHns Ans O4UCTKKM, CopepXxalume
TBEpAble WnndoBanbHble BELLECTBA, Takmne Kak cTanbHas
CTPY>XKa (CTanbHOE «BOMOKHO») U MeTannmMyeckyo ryéky. He
crnepyeT UCNonb30BaTh ANIS OHYNCTKMN KOHLEHTPUPOBaHHbIE
KVCMOTbI, HANpVYMep, COMSIHYIO U CEPHYIO KUCTIOTY U
KOHLIEHTPUPOBaHHbIE LLENOYM, HaNpUMepP, KayCTUHECKYIO COfly.
HeobxognMmo HeMedneHHO peMOHTMPOBAaTh NodTeKatowme KpaHbl
W cnvBHble 6a4KK, He fepXalme Bofy.

[Ons pemoHTa unm NOoKynku 3anacHbIX YacTein obpallanTecs K
cneunanmuctam VVS vnu B maraamtbl VVS.

Ecnv gom He otannueaeTcs B 3MHee BpeMsi, Heo6xoanumo
cnuTh Bofdy M3 6ayka yHUTasa 1 Hacyxo npotepeTsb ero. Hanerte
B CU(OH 3-4 On aHTUpusa. Ha NoBepxHOCTb aHTUhpU3a
HanewnTe CTONOBOE pacTUTENbLHOE Macno UnNn 3aKkponTe eé
NONUaTUNEHOBOWN MNEHKOW, YTOObI M36exaTb ucnapeHus.



Taname teid, et valisite If6 Sign.

Otsustades selle keskkonnasébraliku, kergesti puhastatava ja elegantse WC-komplekti kasuks, olete teinud
hea valiku. Et saaksite tema hédid omadusi tdiel méaéral nautida, on vaga oluline, et komplekti kokkupanek ja
paigaldamine toimuks meie instruktsioonide kohaselt. Siis on teil t66kindel ja praktiline WC-komplekt, mis
rahuldab teie vajadusi pikka aega.

Loputusveel on puhastav toime ning selle 16hn ja varvus

WC iihendused soOltuvad sellest, millise koostisega tablett on valitud.
Vee sissevoolutoru paindub Ules-alla sihis ja mingil Vérreldes tavaparase tualetipotis rippuva tualetiseebiga
méaéral ka kilje suunas, mis voimaldab seda holpsalt tagab selline lahendus kogu WC-poti korraliku loputuse.

uhendada enamike olemasolevate veetorudega, nagu
néha jooniselt @. Uhenduste mo6dud ja muud vajalikud  Tablette Fresh WC saate osta sanitaartehniliste kaupade

andmed on toodud joonisel Ik.7. kauplustest voi samast mutgikohast, kust te ostsite WC-
Lisavarustusena on saadaval: poti.
WC-poti ekstsentrikiihendus, sobitatavus 13 mm. Kliendikontakt: 800 75 75

If6 nr. 99636. Paigaldamise kohta vt. joonist 0.
WC-poti tsenteriihendus, If6 nr. 96525.
Paigaldamise kohta vt. joonist @.

Aravoolu liitmikud

If6 Sign 6860, 6861

Lisavarustusena on saadaval mudelile If6 Sign 6862: Te olete valinud optimaalse standardse S-&ravooluga
valge amortisaator, S-haisulukk v6i P-haisulukk. WC-poti, millel on kinniehitatud haisulukk. Seda on

If6 nr. 96501 voi Ifé nr. 96507. Vt. joonist @ . sama lihtne paigaldada kui S-aravooluga kinniehitamata
haisulukuga WC-potti ja seda saab samadesse
kohtadesse paigaldada kui traditsioonilist WC-potti.

Veekindel porandakinnitus Adesse pald ; el :
Suurim maot paigaldamisel vanemat tadpi malmist

Lisavarustusena on saadaval: aravoolutihenduse korral vt. joonist €.
Veekindel poérandakinnitus, Ifé nr. 98015. Paigaldamise Kui malmist &ravooluliitmik jé&b suureks — Idigake é&ra,
kohta vt. joonist @. nagu ndha joonisel (0) ja kasutage paigaldamiseks
Veekindel pérandakinnitus, If6 nr. 98030. WC liitmikku If6. nr 96525, nagu néha joonisel @ .
Paigaldamise kohta vt. joonist @). Arge unustage, et kaas tuleb oma kohale panna enne

. If6 Sign 6862
Lisavarustusena on saadaval:
Silikoonkatteliist, If6 nr. 98021 Paigaldamise kohta vt. Selle WC-poti aravoolutihendus paikneb seinal (P-haisulukk).
joonist@- @ . Lisavarustusena saadaval dravooluliitmikud, nagu naha

joonisel @.

Liimimine/silikooniga kinnitamine

If6 Sign 6870, 6872, 6873

See WC-pott (ilma kinnitusaukudeta) on ette nahtud

liimimiseks (silikooniga kinnitamiseks), nagu naidatud See WC-pott sobib kasutamiseks renoveerimistdodel.
joonistel m@ : 5 _ WC-pott on kinniehitamata haisulukuga ja ta suur jalg
WC-poti kinnitamiseks kasutatakse elastset silikoonmassi.  atab vanad kruviaugud pérandal.

Pdrand tuleb enne hoolikalt puhastada, rasv arastada Paigaldatakse kohtadesse, kuhu ei sobi mudel If6 Sign
ja seejarel porand kuivatada. WC-potti ei tohi kasutada,  ggg0, kui vana liitmik on liiga suur ja seda pole véimalik
kuni silikoon pole kévastunud. ara Idigata.

Kui WC-pott kinnitatakse liimiga voi silikooniga, tuleb
kasutada kinnitusaukude katmiseks lisatud katikuid 1f6 = A
nr. 91895 (valge) véi Ifo-nr. 91915 (liivakollane), et WC- If6 Sign 6893, 6894
poti kinnitusaugud ei jaaks nahtavale.

Kui kasutada WC-potti kilge kinnituvaid inva kaetugesid,
siis ei ole soovitav WC-potti pérandale kinnitamiseks
kasutada ainult silikooni\liimi vaid ka kruvisid.

Seinapealne WC-pott jatab péranda vabaks. Nii on
vannituba kergem koristada. Tootega antakse kaasa
paigaldamisjuhend.

Vajadusel saab kaasa osta kinnitused.

Selle WC-potiga saab kasutada varskendavat loputust
Fresh WC, kui loputusnuppu paigaldada vastav tablett.
Tableti paigaldamiseks avatakse loputusnupp ja lastakse
sinisest 66nsusega kruvist alla varras, nagu néidatud
joonistel @ - @ .
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L loputusmaht) voi allapoole (suurem loputusmaht). Vi.
oputusnupp joonist €B . Loputusmahu tahised on toodud ujuki vardal.
Keskkonnaséastliku 4/2-lirise loputusega WC-pottidel  >cac stamisvanemik on 3,0 kuni 8,0 fitrit

If6 Sign on laikivast kroomist ldlitusnupp. Kui te soovite, et loputusmaht oleks ltlitusnupu mdlemal

poolel Uhesugune, tuleb eemaldada vardalt haak, nagu
naidatud joonisel €B.

Lisavarustus selle loputuse jaoks on:

[Glitusnupu komplekt, mis lulitab mélemal pool vordse
loputuskoguse, valge.

If6 nr. 98310

Kui te tahate taastada endist seadistust, voita keerata ringi
sildava detaili, nii et tagumine haak kinnituks ettepoole.

Loputusnupu ja loputuskasti Tagasipaigaldamine
katte eemaldamine

Detailid pannakse oma kohale tagasi eemaldamisele
Eemaldage loputusnupp, kinnitus ja kate, nagu naha vastupidises jarjekorras. Loputuskasti kinnituskruvisid
joonistel ®, B-B . pingutatakse jbumomendiga kuni 2,5 Nm, nagu
naidatud joonisel@. Oénsusega kruvi pingutatakse
jdumomendiga kuni 1,0 Nm, nagu néidatud joonisel @

Saadaval on jargmine lisavarustus:

Korge loputusnupu komplekt, laikiv, kroomitud. Sobib
likumispuudega inimestele.

If6 nr. 98308

Lulitusnupu komplekt, mis ltlitab mélemal pool vordse
loputuskoguse, valge.

If6 nr. 98310

Loputussiisteemi hooldust66d

Kui WC-pott jookseb, kontrollige kdigepealt, kas
véljavooluventiili rdngastihend pole kahjustatud.
Vajadusel vahetage, Ifé nr. 96765 (vastavalt joonistele
Kontrollige ka, kas sissevooluventiil sulgeb korralikult.
Vajadusel vahetage, Ifé nr. 96766 (vastavalt joonistele
Sissevoolu ujuki varras on tavaliselt paigaldatud
alumisse asendisse, et tagada optimaalne veekogus.
See paigaldis talub maksimaalselt 10 bar veesurvet.
Kui on probleeme, et WC-pott jookseb suure rohu t6ttu,
vOib varda reguleerida Ulemisse asendisse, mis vastab
survele 12 bar. Vt. joonist D).

Seadistatud loputusvee kogus

See WC-pott on labinud katsetused vastavalt NT VVS
120 nduetele taisloputusel mahuga 3,5 liitrit. See vastab
ka nouetele EN 997 klass 1 tllp 4, taisloputus 4 liitrit.
Koik WC-potid on tehases seadistatud loputusmahule

4 liitrit (tdismaht) ja 2 liitrit (poolmaht). Kaks liitrit on piisav
uriini ja vahese paberi loputamiseks. Vajaduse korral
saab seadistada ka teistsugusele loputusmahule.

Loputusmahu seadistamine

Sulgege kdigepealt vee juurdepéaés. Et seadistada
véhese loputuse mahtu, eemaldage sildav detalil
vastavalt joonistele ¢&B -#) . Seadistage loputusmaht,
milleks nihutage ujukit Glespoole (vaiksem loputusmaht)
voi allapoole (suurem loputusmaht). Vt. joonist € .
Uhele sammule vastab (iks liiter, seadistamisvahemik on
2 - 5 liitrit.

Suure loputuse mahu seadistamiseks eemaldage statiiv,
milleks keerake seda veerand pddret paripdeva ja seejarel
tdstke otse ules, nagu ndha joonisel §). Seadistage
loputusmaht, milleks nihutage ujukit tlespoole (vaiksem
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Varuosad

Posit Nimetus If6 nr:
1. Obneskruvi 96763
2. Lulitusnupp, kroomitud, laikiv 96660
3. Kaane kinnitus, kroomitud, laikiv 91782
4. Vandaalikindel lilitusnupp, kroomitud, 1&ikiv 98302
5. Lulitusnupp, kroomitud, l&ikiv 98303
6. Vandaalikindel lGlitusnupp, kroomitud, laiketa 98304
7. Lulitusnupp, kroomitud, laiketa 98305
8. Vandaalikindel lilitusnupp, valge 98300
9. Lulitusnupp, valge 98307
10. Korge lilitusnupp, kroomitud 98308
11. Vandaalikindel lilitusnupp the loputusvariandi jaoks, valge 98309
12. Lulitusnupp Uhe loputusvariandi jaoks, valge 98310
13. Lulitusnupp Uhe loputusvariandi jaoks, kroomitud 98312
14. Sildava detaili komplekt 96767
15. Komplektne tlevooluava toru 96768
16. Komplektne véljavooluventiil 96769
17. Loputuskasti kate, valge 90610
18. Komplektne sissevooluventiil 96766
19. Véljavooluventiili rongastihend 96765
20. Komplektne sissevoolutoru 96761
Komplektne sissevoolutoru, Sign 6893 96579
21. Sissevooluujuki komplekt 96771
22. Ujuki varras, suure loputuse jaoks 96770
23. Haak 91930
24. Statiivi rongastihend 96764
25. Komplektne statiiv 96772
26. Sisemine loputuskast tihenditega 98951
27. Loputuskasti tihend - anum 96760
28. Vee jagaja 91370
29. WC-poti anuma tihend 96773
30. WC-poti anum kinniehitatud haisulukuga, valge 90532
31. WC-poti anum kinniehitatud haisulukuga, valge, kérgendatud 90536
32. WC-poti anum universaalhaisulukuga, valge 90533
33. WC-poti anum universaalhaisulukuga, valge, kdrgendatud 90441
34. WC-poti anum pérandaéravooluga, renoveerimistéddeks, valge 90531
35. WC-pott, Valge 90439
36. WC-pott, Valge , Sign 6893 90437
37. WC-pott, Valge , Sign 6894, kdrgendatud 90442
38. Loputuskasti kinnitus 98949
39. Pérandakinnituse kruvid + valged katikud + valged korgid 98355
41. Pdrandakinnitus 98015
42. Pd&randakinnitus, liimimine 98030
43. Valged katikud 4 st 94750
44. Vee jagaja 6893/6894 91965
45. Valged korgid 4 st 94752
46. WC-poti anum pérandaéravooluga, renoveerimistéddeks, valge 6873 90535
Hooldamine ja puhastamine
WC-pottidel, bideedel ja valamutel on tavaliselt vahendeid, nagu nditeks terasnuustikut vai rohelist
glasuurpind. Glasuuri on kerge puhastada ja selline pind  hddrdekasna. Kasutada ei tohi ka kangeid happeid,
peab tavalistele kemikaalidele hasti vastu. Puhastage naiteks soolhapet ja vaavelhapet, ja kangeid leeliseid,
pindasid sageli, siis on puhastada kerge. Kasutage nagu naiteks seebikivi. Tilkuvad kraanid ja WC-potid
tavalist puhastusainet. tuleb kiiresti parandada.

~Puhastage potti sageli, siis ei teki puhastamisel mingeid  varuosade hankimiseks vGi parandustéode tellimiseks
tosisemaid probleeme. Hoiduge siiski puhastusvahendite  psérduge sanitaartehnika kauplusesse véi sanitaar-

kasutamisest loputusnupu puhul — kasutage selle tehnika ettevétete poole. Andmeid nende kohta leiate
asemel sooja vett ja seepi ning kuivatage seejarel telefoniraamatust (vt. alajaotust “Sanitaartehnilised t66d”).
lapiga”. Selle pdhjuseks on asjaolu, et portselani

puhastusvahendid ei ole moeldud kroomitud detailid/ Kui hoone j&éb talveks kitmata, tuleb seal paiknevatest
plastmaterjalide puhastamiseks ja voivad sagedase WC-pottidest vesi vilja lasta ja WC-potid kuivatada.
kasutamise puhul pohjustada nupu pragunemist. Kallake haisulukku paar klaasitéit tosooli ja katke

vedeliku pind toidudli kihiga voi plastkilega, et vedelik &ra
Puhastamiseks ei tohi kasutada kulutavaid (abrasiivseid) ej aurustuks.
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Dékojame Jums, kad pasirinkote ,,If6 Sign” gaminj.
Pasirinkote tausojantj aplinka ir lengvai priziirima elegantiSsko dizaino unitaza. Norint uztikrinti tinkamga ir

patikima pritvirtinima, labai svarbu, kad montavimo darbai bty atliekami pagal pateiktas instrukcijas.
»If6” negali prisiimti atsakomybés uz zalg, kilusig dél netinkamo sumontavimo.

WC lankscios zarnelés

Prie vandens jvado jungiama Zzarnelé yra horizontaliai
ir i§ dalies netgi vertikaliai lanksti, jg galima paprastai ir
greitai pritaisyti prie daugumos turimy vandens vamzdziy,
2r.@.pav. Zarneliy dydzius ir kitus unitazo matmenis rasite
D puslapyje esanéiuose bréziniuose.

Papildomai galima uzsisakyti:

Unitazo lanksti Zarnelé su ioriniu sriegiu, 13 mm
jlenkimas. ,If6” nr. 99636. Kaip tvirtinti, zr.@) . pav.
Unitazo lanksti zarnelé su vidiniu sriegiu, If6-nr. 96525.
Kaip tvirtinti, zr. @. pav.

Nuoteky vamzdzio alkuinés

Papildomai prie ,,If6 Sign” 6862 galima uzsisakyti:
baltg nuoteky vamzdzio alkane, ,S” formos arba ,P” formos.
6" nr. 96501, arba ,If6” nr. 96507. Zr. @. pav.

Atspari drégmei tvirtinimo

prie grindy detalé

Papildomai galima uzsisakyti:

Atsparig drégmei tvirtinimo prie grindy detale ,If6” nr.
98015. Kaip tvirtinti, zr. @. pav.

Atsparig drégmei Klijuojama prie grindy detale ,lf&” nr. 98030.
Kaip tvirtinti, zr. €. pav.

Sandarinimo juostelé

Papildomai galima uzsisakyti:
Baltos silikoninés gumos sandarinimo juostele, ,If6” nr. 98021
Kaip tvirtinti, zr.€) - . pav.

Tvirtinimas klijais arba silikonu

Sis unitazas yra pritaikytas tvirtinimui klijais arba silikonu,
. @-O. pav.

Sis bdas naudojamas tvirtinti unitazui su elastine silikono
jungtimi. Pirmiausia nuvalykite grindy pavirSiy, kad jis bty
sausas ir be riebaly. Kol silikonas nesukietés, unitazu
naudotis draudziama.

Jei unitazas prie grindy tvirtinimas klijais ar silikonu, batina
uzdéti ,If6” nr. 91895 (baltus) arba ,If6” nr. 91915 (smélio
spalvos) dangtelius ant unitazo varzty angy.

WC montavimas su porankiu vien tik ant silikono néra
rekomenduojamas.

Dozatorius

Sis klozetas yra paruostas naudotis ,Fresh WC” funkcija,
su higieniSku tabletés dozavimu per nuleidimo mygtuka.
Tableté jdedama j nuleidimo mygtuko mechanizmo vidy
atidarius nuleidimo mygtukg ir jkiSus lazdele j mélyng
danggio strypa, kaip parodyta { - § . pav.
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Priklausomai nuo tabletés sudéties, ji skleidZia malony kvapa,
daro valomajj poveikj visam puodui bei bei duoda spalva.

Sis tirpalas skiriasi nuo jprasto, kabinamo ant puodo
krasto kvapy ir valymo bloko, nes geriau skalaujamas
visas puodas ir nuleidimo poveikis yra uztikrintas.

~Fresh WC’ tabletes galima jsigyti Sildymo jrangos ir
santechnikos prekiy parduotuvéje arba ten, kur buvo
pirktas unitazas.

Informacija apie gamin: 8 800 00651

»If0 Sign” 6860, 6861

Pasirinkote optimaly standartinj unitazg su pasléptu nuoteky
vamzdziu. Paprastai jj galima prijungti taip pat lengvai, greitai
ir tokiomis paciomis salygomis, kaip ir unitazg su jprastu
atviru nuoteky vamzdziu. DidZiausi matmenys tvirtinimui
prie seny ketaus movy yra nurodyti 9 pav.

Jei ketaus mova yra per didelé — patrumpinkite jg (@ . pav.)
ir tvirtinimui naudokite jungtj ,If6™-nr. 96525, zr. €. pav.
NepamirSkite, kad dangtelj bdtina jstatyti j vietg prie$
tvirtinant unitazg, zr. @ . pav.

,|f6 Sign” 6862

Sis unitazas yra skirtas jungti prie nuoteky vamzdzio
sienoje — ,P” formos vamzdis.
Papildomai galima jsigyti nuoteky vamzdziy alkines,

2r.@. pav.
»1f0 Sign” 6870, 6872, 6873

Tai puikus unitazas, jei darote remontg. Jrengtas su atviru
»> formos vamzdziu ir storu pagrindu, paslepianciu seny
varzty skyles grindyse.

Montuojamas ten, kur negalima naudoti ,Ifé Sign” 6860,
pvz., kai senoji mova yra per didelé, ir jos negalima
patrumpinti.



Nuleidimo mygtukas

,If6 Sign” unitazai turi tausojant;j aplinkg 4/2 litry
nuleidimg bei blizgan&io chromo svirtinj mygtuka.

Be kita ko papildomai galima uzsisakyti:

Pakeltg mygtuko komplekta, blizgancio chromo.
Pritaikytas nejgaliesiems.

,If0” nr. 98308

Mygtuko komplekta, kurio abi padétys nuleisty vienodg
vandens kiekj, baltas.

Lf0” nr. 98310

Mygtuko ir bakelio

gaubto iSmontavimas

Nuimkite mygtuka, laikiklj ir gaubta, kaip parodyta {,

O -D. pav.

Jrangos prieziura

Jei unitazas prateka, pirmiausia patikrinkite, ar nera
pazeistas iSleidimo voztuvo sandarinimo ziedas. Jei
taip, pakeiskite sandarinimo ziedg, ,[f6” nr. 96765, kaip
parodyta pav. ¢ - €.

Po to patikrinkite, ar gerai uzsidaro jleidziamasis
voztuvas. Jei ne, pakeiskite jleidziamajj voztuva, ,If6” nr.
96766, kaip parodyta pav.D - .

Pladuro svirties petys paprastai yra tvirtinamas prie
zemesnes pluduro padéties, kad pakakty vandens srauto.
Sis nustatymas atlaiko iki 10 bar vandens slégj. I$kilus
nesklandumams dél pratekancio unitazo esant dideliam
vandens slegiui, svirties petj galima perkelti j aukStesne
padétj, tada jis gali atlaikyti 12 bar vandens slégj. Zr. pav. D.

Nustatytas nuleidziamo vandens kiekis

Siam unitazui buvo atlikta patikra pagal NT VVS 120,
skirta naudojimui su pilnu nuleidimu iki 3,5 litry. Taip pat
jis buvo pripazintas pagal EN 997 klase 1 tipg 4, pilnam
4 litry nuleidimui.

Visi atvezti i§ gamyklos unitazai blna nustatyti 4 litry
pilnam ir 2 litry pusiniam nuleidimo kiekiui. Dviejy litry
pakanka Slapimui ir lapeliui popieriaus nuleisti. TaCiau
pageidaujant gali bati nustatytas kitoks nuleidziamas
kiekis.

Nuleidziamo kiekio nustatymas

Pirmiausia uzsukite vandens tiekimg. Norédami

nustatyti mazg nuleidimo kiekj, iSmontuokite tiltelj, kaip
pavaizduota @ pav. Nuleidimo kiekis reguliuojamas
perkeliant pladurg aukstyn, jei norite nuleisti mazesnj
kiekj, arba zemyn — jei didesn]. Zr.@. pav. Kiekviena
pakopa sudaro 1 litrg, galima nustatyti nuo 2 iki 5 litry.
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Reguliuojant didelio nuleidimo kiekj, reikia iSimti stova,
tam jj reikia pasukti per ketvirtj apsukimo pagal laikrodzio
rodykle, tada patraukti tiesiai j virSy, kaip parodyta @ .
pav. Nuleidimo kiekis reguliuojamas perkeliant pltdurg
aukstyn, jei norite nuleisti mazesnj kiekj, arba zemyn - jei
didesnj. Zr.Q. pav. Maziausio nuleidimo kiekio padétys
yra pazymétos ant pladuro strypo. Galima nustatyti nuo
3,0 iki 8 litry.

Pageidaujant to paties nuleidimo kiekio abiejose svirtinio
mygtuko padétyse, reikia nukirpti ant svirties peties
esancig strekte, kaip parodyta @ . pav.

Papildomai prie Sio viengubo nuleidimo galima
uzsisakyti:

balto mygtuko komplektg, kurio abi padétys nuleidzia
vienodg vienodg vandens kiekj.

,If6” nr. 98310

Galima grazinti §j pakeitimg apsukus tiltelj taip, kad
galiné strekté atsidurty priekyje.

Dalys surenkamos atvirkstine tvarka. Bakelio tvirtinimo
varztai priverziami kryZzmai ne didesniu kaip 2,5 Nm
sukimo momentu, kaip pavaizduota €. pav. Bakelio
dangcio strypas priverziamas ne didesniu kaip 1,0 Nm
sukimo momentu, kaip pavaizduota €. pav.



Atsargines dalys

Poz. Pavadinimas If6 nr.
1. Bakelio dangcio strypas 96763
2. Blizgancio chromo svirtinis mygtukas 96660
3. Blizgancio chromo dangcio laikiklis 91782
4. Blizgancio chromo mygtuko komplektas su apsauga nuo vandaly 98302
5. Blizgancio chromo svirtinis mygtukas 98303
6. Matinio chromo svirtinio mygtuko komplektas su apsauga nuo vandaly 98304
7. Matinio chromo svirtinio mygtuko komplektas 98305
8. Baltas svirtinio mygtuko komplektas su apsauga nuo vandaly 98300
9. Baltas svirtinio mygtuko komplektas 98307
10. Dengtas chromu paaukstinto svirtinio mygtuko komplektas 98308
11. Viengubo nuleidimo svirtinio mygtuko komplektas su apsauga nuo vandaly 98309
12. Baltas viengubo nuleidimo svirtinis mygtukas 98310
13. Baltas viengubo nuleidimo svirtinis mygtukas 98312
14. Tiltelio rinkinys 96767
15. Persipylimo vamzdzio rinkinys 96768
16. ISleidziamojo voztuvo rinkinys 96769
17. Baltas bakelio gaubtas 90610
18. Jleidziamojo voztuvo rinkinys 96766
19. ISleidziamojo voztuvo sandarinimo zZiedas 96765
20. Komplektne sissevoolutoru 96761

Komplektne sissevoolutoru, Sign 6893 96759
21. Pladuro paketas 96771
22. Didelio nuleidziamo kiekio pladuro strypas 96770
283. Strekte 91930
24, Guminis stovo ziedas 96764
25. Stovo rinkinys 96772
26. Vidinis bakelis su tarpinémis 98951
27. Tarpo tarp bakelio ir puodo sandarinimo detalé 96760
28. Vandens skirstytuvas 91370
29. Puodo sandarinimo dangtelis 96773
30. Baltas puodas su pasléptu ,S” formos vamzdziu 90532
31. Baltas puodas su pasléptu ,S” formos vamzdziu, paaukstintas 90536
32. Baltas universalus puodas 90533
33. Baltas universalus puodas, paaukstintas 90441
34. Baltas puodas su ,,S” formos vamzdziu - darant remontg 90531
35. puodas, balta 90439
36. puodas, balta, Sign 6893 90437
37. puodas, balta, Sign 6894, paaukstintas 90442
38. Bakelio laikiklis 98949
39. Grindy varzai + balti dangteliai + balti kamsteliai 98355
41. Tvirtinama prie grindy detalé 98015
42. Klijais tvirtinama prie grindy detalé 98030
43. Balti dangteliai 4 st 94750
44, Vandens skirstytuvas 6893/6894 91965
45. Balti kamsteliai 4 st 95752
46 Baltas puodas su ,,S” formos vamzdziu - darant remontg 6873 90535

Prieziuros ir valymo patarimai

|prasti unitazai, bide ir praustuvai turi glaziros pavirsiy. pvz., druskos bei sieros ragsties ir stipriy Sarmy, pvz.,

Glazaruotus pavirSius lengva prizitréti, ir jie yra atspards
daugumai chemikaly. Daznai valant niekada neiskils valymo
sunkumy. Naudokite jprastas valymo priemones.

Norint palaikyti Svara, patariama valyti daznai. Vandens
nuleidimo mygtukui valyti netinka valymo priemonés, jj
valykite Siltu vandeniu su muilu ir nusausinkite pasluoste.
Porcelianui skirtos valymo priemonés netinka chromuotoms
ir plastmasinéms detaléms, o daznai naudojant Sias
priemones vandens nuleidimo mygtukui valyti Sis gali jskilti.

DraudZiama naudoti tokias valymo priemones, kurios braizo
pavirsiy, pavyzdziui, plieninius Sveitiklius bei plausines
kempines. Nereikéty naudoti stipriy rogsciy,
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natrio hidroksido. Lasancius Ciaupus bei pratekancius
unitazus batina kuo greiciau taisyti.vv

Darydami remontg arba pirkdami atsargines dalis
pasikliaukite Sildymo jrangos bei santechnikos
jmonémis arba parduotuvemis. Jas rasite telefony
knygos ,,Geltonuosiuose puslapiuose”, skyrelyje
»Santechnika”.

Jei namas zZiemos metu néra Sildomas, reikia i$ unitazo
bakelio iSleisti vandenj ir vidy sausai iSSluostyti. ] hidraulinj
uztvarg reikia jpilti 0,3-0,4 litro nuo uzsalimo apsaugancio
skyscCio, o vandens lygis turi bati uzdengtas maistiniu
aliejumi arba skaidria folija, kad negaruoty.



W

Paldies, ka esat izvélejusies If6 Sign izstradajumu.
Izveloties So apkartejai videi nekaitigo, viegli tiramo un eleganto tualetes aprikojumu, Jus esat

izdarijusi veiksmigu izveli. Lai tas darbotos nevainojami, ir batiski ievérot miisu uzstadiSanas un
lietoSanas noradijumus. Tas nodrosinas Jums uzticamu un praktisku tualetes aprikojumu un sniegs

maksimalu labsajutu daudzus gadus.

WC ierikoSana

Neskatoties uz to, vai udens apgades caurule atrodas
cita augstuma, vai ar novirzi uz saniem no klozetpoda
ienakosas caurules, tas pievienoSana bis vienkarsa un
érta pie jebkura veida udens caurulem, skatit attelu @).
WC podu pievieno$anas izmérus un citas dimensijas
skatit izméru skicé ¢ Ipp.

Papildus izvéle:

Ekscentriskais WC savienojums ar 13 mm elastigumu.
If6 Nr. 99636. Montazu skatit attéla €.

Centriskais WC savienojums, If6 Nr. 96525.

Montazu skatit attéla @.

Kanalizacijas caurulu veidgabali

If6 Sign 6862 papildus izvéle:
Balts kanalizacijas caurules veidgabals S attiec. P-traps.
If6 Nr. 96501, attiec. If6 Nr. 96507. Skatit attélu 6

Udensdross gridas stiprinajums

Papildus izvéle:

Udensdross gridas stiprinajums 1f6 Nr. 98015. Montazu
skatit attela @.

Udensdro$s gridas stiprinajums, paredzéts Imésanai,
If6 Nr. 98030.

Montazu skatit attela@.

Blivliste

Papildus izvéle:
Bliviiste no baltas silikona gumijas If6 Nr. 98021 Montazu

skatit attéla @ - .

Limésana/Silikonésana

Sis WC pods ir paredzéts limésanai / silikonésanai, skatit
attelu @ - H-

So metodi izmanto WC poda piestiprinaganai, izmantojot
elastigo silikona masu. Vispirms nepiecieSams tirs un
sauss gridas laukums. Neizmantojiet WC podu pirms
silikons nav nozuvis.

Ja WC poda piestiprinasanai pie gridas izmanto limi /
silikonu, tad obligati jaizmanto If6-Nr. 91895 (balts) vai If6
Nr. 91915 (smilskrasas) un jaizmanto WC podu skrivju
urbumi.

Tualetes podu nav ieteicams uzstadtt tikai ar ITmi/
silikonu, ja tiek pievienoti arT roku balsti.

Dozésana

Sis pods ir sagatavots Fresh WC funkcijas ar higiénisko
tableti izmantoSanai, nospiezot spiedpogu.

Tableti ievieto skaloSanas armatura atverot spiedpogu,
un ielaiZot to zila vacina skrivé, skatit attelu @ - @ .
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Neskatoties uz tabletes saturu, ta izdala atspirdzinoSu

smarzu, tira poda iek$éjas malas un krasojumu.

Sis risinajums atskiriba no citiem, pie poda apmales
stiprinamiem, tradicionalajiem tualetes atsvaidzinataju
un tiriSanas blokiem, nodroSina pilnigaku poda korpusa
noskalo$anu un tirisanu.

Tabletes Fresh WC var iegadaties santehnikas vai kopSanas
lidzeklu veikala vai ari, kur nopérkami WC podi.
Kontaktinformacija: 800 323

If6 Sign 6860, 6861

Seit Jus varat izvéléties optimalo standarta WC podu ar
ieblvetu S-trapu. To iespejams uzstadit tikpat vienkarsi
un atri, ka citus WC podus ar tradicionalajiem atverta
tipa S-trapiem. Maks. izmérs veicot uzstadiSanu pie
veca standarta kanalizacijas veidgabala caurules, skatit
attelu@.

Ja kanalizacijas veidgabala caurule ir parak liela, ta
jaapgriez (attéls @) un japievieno WC savienojums

If6 Nr. 96525, skatit attélu @.

Pirms montazas neaizmirstiet pievienot vacinu, skatit

attelu @ .

If6 Sign 6862

Sis WC pods ir paredzéts pievienosanai pie
kanalizacijas caurules siena — P-traps.

lesp€jams izvéleties kanalizacijas caurules veidgabalu,
skatit attélu @.

If6 Sign 6870, 6872, 6873

Sis ir ideals WC pods, ja veicat ekas renovaciju. Tas

ir aprikots ar atverta tipa S-trapu un lielu pamatni, lai
nosléptu iepriek$éjos skravju urbumus grida.

Ja nav iespéjams izmantot citus podus, Ifé Sign 6860
monté, piem., kad vecas veidgabala caurules ir par lielu
vai ari tas nav iesp&jams apgriezt.

If6 Sign 6893, 6894

Izmantojot pie sienas montéjamo WC podu, Jus iegusiet
vairak brivas platibas. Tas noteikti atvieglos vannas
istabas apkopsanu. Tiek doti ari montazas Sabloni.
Vajadzibas gadijuma, papildus var izveléties sienu
stiprinajumus If6 WC fiksatorus.

If6 Nr. 98810



Spiedpoga

If6 Sign WC podi ir aprikoti ar dabai saudzigu 4/2 litru
skaloSanas iekartu un gaisi hrométu griezpogu.

Papildus izvéle:

Paaugstinata griezpoga, gaisi hrométa. Piemérota
cilvekiem ar kustibu traucéjumiem.

If6 Nr. 98308

Griezpogu komplekts dazadu udens apjomu skaloSanai
abas puses, balts.

If6 Nr. 98310

Spiedpogas un tvertnes

vaka demontaza

Izjauciet spiedpogu, vaka stiprinajumu un vaku, skatit

atteu @, O - 2.

Armatuaras serviss

Ja WC podam ir radusies slce, tad vispirms parbaudiet
izvades ventila gredzenu vai tas nav bojats. Ja nepieciesams,
nomainiet to, If6 Nr. 96765, skatit attélu #®) - €.

Tad parbaudiet vai ienakoSais ventilis precizi aizveras.
Ja nepiecieSams, nomainiet ienakoso ventili, If6é Nr.
96766, skatit attelu & - €.

Lai iegutu normalu udens skalo$anas straumi, idens
padeves pludina svira jauzstada apakséja zemakaja
stavokli. Saja stavokli maks. pielaujamais tdens
spiediens ir 10 bari. Ja rodas problema un WC poda
sucas udens no tvertnes, tad sviru uzstada aug&éja
stavokli ar maks. pielaujamo Gdens spiedienu 12 bari.
Skatit attélu €®.

Uzstadits udens

skaloSanas daudzums

Sis WC pods pilniba atbilst NT VVS 120 parbaudes
prasibam, kas paredz udens noskaloSanas apjomu lidz
3.5 litriem. Tas atbilst ari Eiropas standarta EN 997 1.
klases, 4. tipam - pilna 4 litru tdens noskaloSana.
Visiem WC podiem jau rupnica tiek uzstadits pilnais

4 litru Gdens noskalo$anas un nepilnais 2 litru idens
noskaloS$anas rezims. Divi litri ir pietiekos8i, lai noskalotu
urinu un neliela papira gabalu. Ipasas vajadzibas
gadijuma var uzstadit citu udens skaloSanas apjomu.

Udens apjoma uzstadi$ana

Vispirms izslédziet Udens padevi. Lai parstaditu rezimu uz
mazaku Udens apjomu, nepiecieSams izjaukt mehanismu,
skatit attelu B - &. Pieregulgjiet Gdens apjomu, pavirzot
pludinu uz augsu, lai samazinatu vai palielinatu Gdens
apjomu. Skatit attelu @ Katrs limenis atbilst 1 litram,
iespéjams pieregulét robezas no 2 lidz 5 litriem.

Lai uzstaditu lielu Gdens skaloSanas apjomu, izjauciet
stativu, to pagrieZot par vienu ceturtdalu pulkstenraditaja
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virziena un paceliet uz augsu, skatit attélu@. Uzstadiet
tdens skaloSanas apjomu, pavirzot pludinu uz augsu, lai
samazinatu vai palielinatu tdens apjomu. Skatit attélu @
Udens apjoma uzstadidana péc ipasam atzimém uz
pludina sviras. UzstadiSana iespéjama robezas no 3.0
lidz 8 litriem.

Ja vélaties iegut vienadu tdens skaloSanas apjomu
abam griezpogam, tad nepiecieSams aizgriezt kustosas
sviras fkséjoso aki, skatit attélu ¢g) .

Pieejamie papildus vienreZima skalo$anas funkcijas
piederumi:

Griezpogu komplekts dazadu Gdens apjomu skaloSanai
abas puseés, balts.

If6 Nr. 98310 So funkciju iespéjams atcelt, apgriezot
mehanismu uz otru pusi, lai aizmuguréja dala esoSais
fkséjosais akis atrastos priekséja stavokli.

SalikSana no jauna

Salik§anu no jauna veic pretéja seciba. Tvertnes
stiprinajuma skruves pievelk krusteniski ar maks.
griezes spéku 2.5 Nm, skatit attélu€p. Vaka skraves
pievelk ar maks. griezes spéku 1.0 Nm, skatit attélu €J.



Rezerves dalas

Poz. Nosaukums If6 Nr.
1. Vaka skruve 96763
2. Griezpoga, hrométa 96660
3. Vaka stiprinajums, hrométs 91782
4. Griezpogu komplekts, hrométs, ar pretvardarbibas mehanismu 98302
5. Griezpogu komplekts, hrométs 98303
6. Griezpogu komplekts, matéti hrométs, ar pretvardarbibas mehanismu 98304
7. Griezpogu komplekts, matéti hromeéts 98305
8. Griezpogu komplekts, balts, ar pretvardarbibas mehanismu 98300
9. Griezpogu komplekts, balts 98307
10. Griezpogu komplekts, paaugstinats un hrométs 98308
11. Vienvirziena skalo$anas rezima griezpoga, balta, ar pretvardarbibas mehanismu 98309
12. Vienvirziena skaloSanas rezima griezpoga, balta 98310
13. Mehanisma komplekts 96767
14. Kanalizacijas izvada caurulu komplekts 96768
15. IzejoSa ventila komplekts 96769
16. Tvertnes vaks, balts 90610
18. lenakos$a ventila komplekts 96766
19. IzejoSa ventila gredzens 96765
20. lenakos$o caurulu komplekts 96761

lenakoso caurulju komplekts, Sign 6893 96759
21. lenakosa pludina komplekts 96771
22. Pludina svira lielakai noskalosanai 96770
23. Fiksejosais akis 91930
24. O-gredzena stativs 96764
25. Stativu komplekts 96772
26. lek$gja tvertne ar blivem 98951
27. Blivtvertne — korpuss 96760
28. Udens sadalitajs 91370
29. lepakojuma korpuss 96773
30. Korpuss ar iebiivétu S-trapu, balts 90532
31. Korpuss ar iebiivetu S-trapu, balts, paaugstinato 90536
32. Korpuss universalais traps, balts 90533
33. Korpuss universalais traps, balts, paaugstinato 90441
34. ROT korpuss ar S-trapu, balts 90531
35. WC poda apaksa, balta 90439
36. WC poda apak$a, balta, Sign 6893 90437
37. WC poda apaksa, balta, Sign 6894, paaugstinato 90442
38. Tvertnes stiprinajums 98949
39. Gridas skrives + balti nosegvacini + balti nosegkorki 98355
41. Gridas stiprinajums 98015
42. Gridas stiprinajums, limésana 98030
43. Balti nosegvacini 4 st 94750
44. Udens sadalitajs 6893/6894 91965
45. Balti nosegkorki 4 st 94752
46. ROT korpuss ar S-trapu, balts 6873 90535

Kopsanas un tiriSanas padomi

Parastiem WC podiem, bidé un izlietném ir glazéta virsma.  Neizmantojies tiriS8anas rikus, kuri paredzéti cietu virsmu

Glazetas virsmas ir viegli uzturét tiras un tas ir noturigas slipésanai, piem., cietmetala sarus, kas varétu bojat virsmu.
pret dazadam saimniecibas kimiskam vielam. Veiciet Speécigas skabes, piem., salskabi, sérskabi vai specigus
tirisanu biezak un Jus nekad nesaskarsities tiriSanas alkidus, piem., kauCuka sodu. TekoSu kranus vai WC
problému. Izmantojiet parastos tirisanas lidzek|us. podus vajadzétu saremontéjiet pec iespéjas atrak.

»Veiciet tTri8anu biezak un jums nekad nebis ar tTriSanu  Aprikojuma laboSanai izmantojiet santehnikas uznémumu
saistTtu problému. Neizmantojiet tiriSanas ITdzeklus vai veikalu pakalpojumus. Tos Jus atradisiet talruna
skaloSanas pogas kops$anai, ta vieta izmantojiet siltu kataloga "Dzeltenas lapas” rubrika "Santehnikas darbi”.
udeni un ziepes, bet pec tam nosusiniet to ar lupatinu.”
Ta ka porcelana tiriSanas ITdzekli nav paredzeti hrométu  Tualetes podu cisternas ir jaiztukSo un jaizslauka, ja
detalu/plastmasas kopSanai, tos biezi izmantojot, jus telpas ziemas laika tiek atstatas bez apkures. lelejiet 30
riskéjat saskrapét skaloSanas pogas virsmu. vai 40 gr. pretaizsalSanas Skidrumu sifona un parklajiet
tdens virsmu ar partikas ellu vai foliju, lai ierobezotu

aizsprostosanos.
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Corner installation
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DK/ Renger gulvet sa det er tort og fedtfrit

NO/ Rengjer gulvet for & fa en terr og fettfri
overflate.

GB/ Make sure the surface of the tiles clean,
dry and free from grease.

RU/ BbluncTuTe noBepxHOCTb Tak, YTo6bl OHa Obina
CYyXOW 1 He 6blina XWUPHOM.

EE/ Puhastage p6érand nii, et selle pind oleks kuiv
ja rasvavaba.

LV/ Notiriet gridu, lai virsma batu sausa un nebatu
taukaina.

LT/ Grindy pavirsius turi blti sausas ir be riebal .
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If6 Sign, Sign Fix If6 Sign
6860, 6861, 6862, 6870, 6872, 6893, 6894
6873 DK, NO, EXP

DK, NO, EXP Art. no 98383
Art no. 98381

If6 Sign Art
6840

Art nr. 98381 X 4\@

Z 3 (pozidriv)

x4

DK/Gem vejledningen, hvis du senere skulle fa brug for reservedele.
NO/For enkel tilgang til reservedeler, ta vare pa bruksanvisningen!

0 GB/For simple access to spare parts, save these instructions!
RU/CoxpaHnTe NHCTPYKUMIO, YTOGbI BbINO Nerve HanTW 3anacHble Yactu
EE/Varuosade hankimise lihtsustamiseks hoidke see juhend alles!
LT/Kad baty lengviau gauti atsarginiy daliy, iSsaugokite Sig instrukcijg!
LV/Saglabajiet So instrukciju, lai varétu viegli pieklat rezerves dajam!

Installater/Installer/Paigaldaja/Instaliavo/Uzstadr tajs

Dato/Date/Kuupaev/Data/Datums - -

[ N ] Huvudkontor och tillverkning: 16 Sanitér AB, SE-295 22 Bromdlla, 0456-480 00, www.ifosanitar.com
Tillverkning: If6 Sanitar AB, SE-375 85 M&rrum, 0456-480 00
Distriktskontor: Malmé 040-22 84 10, Géteborg 031-47 90 40, Orebro 019-27 60 80,
Stockholm 08-772 21 40, Sundsvall 060-67 82 20
Norge: Ifo Saniteer A/S, 22 07 20 40. Danmark: Max Sibbern, 44 50 04 04



